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—«.... cualquier gran escritor dijera una vez....»

Dos textos de la Galomaquia cito J. M. Ferngndez
al sefier. ;

—v....dijera una vez una genialidad para que se' reci-
ba sin réplica lo que dijo;....» . Pl

Tampoco se trata de una, ni de mil genialidades.

—«...y que si dijeron un caracol 6 dos cardcoles, por
que les haria falta para el consonante 6 para la medi-
da,....» ' ;

Bl texto del correcto D. Agustin Durdn estd en prosa
donde no hay consonaneia, ni métrica.

—«....0 por que guisieran,....» ;

Se frata i;'Jel ?’émﬁg de los Ingenivs Espaiioles, del «Lic.
Todo lo Sabe a.Ud. que tira la piedra y esn{md? la ma-
n0,» del notable cartujo satirico Cristébal del Castillejo,
del famoso bibliotecario & quien se debe el Romancero
Espaﬁo!, y no de Miguel de Escalade.

—«....0 porque asi se dijera entonces,....» :

Ent6nces y ahora, aunque al presente se esté genera-
lizando la: expresién tres caracoles, 6 tres cominos en vez
de un eomino, 6 dos cominos.

—¢*....esto no obsta para que la frase usada hoy donde
quiera que se habla castellano sea Zres earacoles y no dos
ni uno.” _

Recuerde el sefior, que Durdn fué contemporaneo, y
que Lista no brillé en tiempos del rey Wamba.

—*‘Hay autoridades para todo.”

Es Ud. voto en la materia, pues ademas de ser su se-
fioria abogado, sabe la Biblie al dedillo.

XX,
CARACHA, CARAMBILLO, ETC.
(AL Sr. Luis Broissin y Aguirre.)
Siga el hombre de los cara. ...coles, como pronuncian

en Minatillan, cuando estin enfadados los chaquistes.
Aunque segun....»
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i ungue segin, 6 porgue segin?. Leamos: iCaracha:
digo jearache!. . . -porque seguan....Este aungue- en vez
de porgue se me figura uu tantito peor que el zero de la
Correspondiente Mexicana: «Caracor. . . . | Méj. Espe-
cie de camison ancho, pero corto, que usan las mujeres
para dormir.»

iPero que cosas pasan en Méjico!
;Pero corfo! También por aca los caracoles, digo, los
académicoes, sean 6 no sean anchos, suelen ser pero cor-
tos de eutendimiento.»

Aqui el pero se encuentra en cierto modo justificado,
aungue (al decir del sefior) un camison ancho parece que
debiera ser largo por un principio de harmonia; mas
comenzando 4 escribir: «jearachal digo jcarache! el sen.
tido de Ia clausula exige en seguida una conjuncién causal*
0o una conjuneion adversativa, :

—¢....porgue segin dicen los académicos lo mismo
da,....» -

Los académicos no dicen, que lo mismo da, sino que
registran caracka, y apuntan como variante el popular
carache, fundada en la afinidad entre 1a ¢ ylae.

—*....lo mismo da, porque todo ello viene 4 ser. . S

Tan cierto es que después de la expresion inicial del
sefior jcarachal digo jcarache! procedia poner una con-
Juncion causal, que ahora es cuando al sefior se oecurre
colocarla; sin embargo, puesta en su debido lugar, al
presente hace falta una conjuncion continuativa, perque
contintia exponiéndose la causa, 6 el motivo. De seguro
que Pelegrinez hubiera expresado su pensamiento asi:
{Carachal digo jearache! (con letra miniscula), . .. porque
seguu dicen los académicos lo mismo da, pues toda ello
viene d ser,....»

—«....viene 4 ser, no una interjencién, como apa-
renia,....»

4Y quién la hace aparecer como interjeccion, sino ef
seiior? Porque la Academia no ha escritos /Carackal 6
Carache! lo mismo da, sing; scgrachg mejor que cgras
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che.» ;A qué viene, ademds, este ;C‘dracf‘_ae! como si sé
tratara de jCarullal 6 ;Jests! nombres propios usados co-
mo iutérjeccicnes? ¢No recuerda Ud. aquella sentencia,
que dice: _

Faltar 4 la verdad es vicio feo

De que debes huir joh! Timoteo?

Pues no la olvide Ud., joh! Timoteo, y no lo vuelva
Ud. a hacer, porque se expone Ud. a dar con otra per-
sona, por ejemplo con el feliz don Féliz, que no tenga a
Ud. las consideraciones que yo le tengo, y le trate con
menos blandura y sin pizea de pudor literario, I.\Tada,_ se
sufre la que yo llamo eritica, porque si, con resignacion
y humildad, cuando es justa y no hay otro remedio, como
en el caso presente, y €sto es mas meritorio para alcan-
zar la gloria prometida por Allah. No hay que acalo-
rarse, buen tocayo.

—iTocayol! '

{Pues no se rebautiz6 su sefiorfa & guisa de anabaptis-
ta con el simpatico y cartichico nombre de Miguel de
Escalada? :

—«Y no hay tampoco que ponerse & hacer tentativas
de chiste trasnochado y de imitacién.»

Como no todos podemos ser tratantes en leda....lla-
mamos critica. .. .a cualquier cosa,...d la Fe de Erra-
tas.

—jQué te resbalas, Peraltal

No haya cuidado, que pronto vendrin desatinos 4
granel. s :

—c«....una interjeccion, como aparenta, sino «una en-
fermedad que padecen los pacos....» .

Siendo caracha nombre de una enfermedad herpética,
tcomo habia de aparentar que era una interjeceion?

: —«;Romero y Silvela inclusive?—dira alguno.» i

;Paco Miranda y Paco Cos inclusive? preguntaran (dirdn,
hubiera escrito Ud.) otros de Minatilian, Este decir se
llama preguntaren ¢l patrio idioma, que conoce Ud. algo,
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—«Bah! Estos pacos de la Academia no son Fran-

CISCOS, Sino carneros. . . . . «carneros del Peri,» segun di-
cen los mismos académicos,. .. .»

iBoh... boh! Pues estos Pacos de Minatillin si son
Panchos, y por ende legitimos Franciscos, como lo com-
prueba la siguiente sinopsis, & cilya eviceion y sanea-
miento estoy dispuesto 4 salir:

Pacos es plural de”

Paco, sincopa de

Panco, equivalenta artogrifico de

Pancho, sincopa de

Plancho, escritura corrupta de

Fancho, sincopa de

Franche, equivalente ortografico de

Franco, sincopa de

Francisco, voz procedente del ba jo latin

Franciscus, diccion salida de

francus, libre, término derivado del clasico latin

franci, orum, los francos, barbares que se apoderaron
de las Galias.

—<¢. .....los mismos académicos, que en las cosas de por
alli es en lo que....»

iPara qué seguir, si el chiste reemplaza al razonamien-
to?

—«Y para su patria dicen que carambitlo es CARAMILLO,
¥, que....»

Ya expliqué al sefior que el romance swavizé la pro-
nunciacion de la md, suprimiendo la 6, como que de lamber
se dijo lamer; pero que después vino una reaccion, y puso
la 4 en donde no procedia, y de aqui chumbo, carambillo
y Alhambra por ekumo, caramillo Y Alkamra. La
Academia registra, pues, el térmiao castizo y suadultera-
cion. ;Bien!

—%....Y que la cARAMBOLA es un lance, y que....»

No serd un lance de la fortuna; pero si un lance del
Juego de billar. ;No dice asi Pelegrinez? Est4 obligado
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ol @efior 4 entrar en explicaciones: tal es el deber del cri-
tico.

—«. ...y que «si la bola impelida por la que se arrojo
toca 4 1a otra tercera, se llama carambola puerca» lo
cual demuestra que en el juego de billar estin los acadé-
micos & la misma altura & que les dejamos en el de los
bolos.»

Como el sefior se aprovecha de lo mas insignificante
para comprobar la ineptitud de los académicos, al presen-
te hace hinca pie en que hoy no esta en uso la carambola
puerca; pero ésto no quiere decir, que la jugada descrita
en el Diccionario no se llame asi. jQué listo es el sedor!

—«Y 4 la misma que necesitan estar en indumentaria
para poner con mucha seriedad la palabra caramiello,

o

Quisiera saber, por pura curiosidad, por qué no se de-
biera haber puesto la palabra caramiello, cuando figura
en la Idumentaria Espadola antigna y moderna. Fran-
camente, mi muy querido amigo Luis Broissin, ;oo
cree Ud., que omitido el vocablo por la Academia, hubie-
ra sido ésta requerida por el Sr. Valbuena?

—«. ...y decir que es «Adorno de cabeza @ manere de
mitra 6 sombrero (lo mismo daj....»

—Mitra, 6 sombrero, son cosas bien distintas, como lo
son también Miguel de Escalada y Venancio Gonzolez;
sin embargo, estos tltimos nombres son sinémimos, tra-
tandose del cuasi profanador de la Critica. Haga Ud.
aplicacion del simil, sabio fil6logo.

—«....usado por las mujeres de Astoriasy Leon.»
Asi.  Con la misma seguridad que si hubieran visto me-
dia docena de esos caramiellos en formas de sombreros 6
mifras el mismo dia por la manana.»

Antes se veian no solo media docena el mismo dia por
la mafiana, sino que 4 maifana, tarde y noche se conta-
ban muchas docenas; hoy se ven algunos, aunque en
ciertos lugares, y en ocasiones pululan de & dos pies....
de altura.

XXI.

LOS PARENTESIS DEL SENOR.

(AL S7. Daniel Herrera y G. Zamora.)

Aunque 4 su debibido tiempoy en sus respectivos lu-
gares me hice cargo de lo que el sefior contesté 4 las
cartas publicadas en E! Imparcial de Madrid (Nov. de
1,886) por Juan M. Fernindez, aun tengo que hacerme
cargo en las Erratas de la Fe de Erratas de algunos
part'lculares pertinentes, porque si en las tales epistolas
segun cl sentir del Sr, Valbuena, capenas....y este apena;
tambléq lo pongo por cortesia, apenas hay ella nada de
sustancia,» la réplica del flagelante Ia considero asaz su-
culenta, y este asaz no lo pongo por pur. . . . purisima ur-
banidad, sino por exigencias de la sefiora Temis

Al avio, seiior. :

-.--—ujAh.’ 'No, sefor D..._ Jugn. Para sacudir esos
epitetos de ignorantes, robadores del tiempo, necesitados
{i_e que se les emtere de las cosas mas triviales, etc. nece-
sitan ustedes probar que no es cierto que dig.'; el E)iocio-
nario «no le sorprendera» (4 la Academia);. ., .»

Es verdad. Lia Hon. Corporacién debio imitar la auri-
fera-construcc:én de Ud.: «no la sorprenderd 4 la "Aca-
demia.» ;Cémo ha de eseribir, santo varon, «no le sor-
preniieré,» cuando semejante Sintaxis es contraria & sus
ensefianzas? Recuerde el sefior lo que aparece en la
Gramdtica de la Academia, hablando ‘de la declinacion
del.pronombre: «No faltan autores de nota que tisan'en
dativo las formas la y las, idénticas a las de acusativo
Ejemplo es este, que no debe imitarse.» ;

—¢&....que no han marcado con la nota de provincial

de Castilla jep un Diccionario de la lengua castella-
nal;....»
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Ya contesté 4 éste, y 4 los subsecuentes reparos mas

especiosos que reales. Pasemos, pues, 4 otra cosa.

—«Al fio trata Ud. de entrar en materia, y dice de mi
que desfiguro textos afiadiendo palabras para formulaf
cargos imaginarios. Esto no es verdad, seior mio, y si
no venga la prueba.» ,

Estoy conforme con la opinién de D....Juan, y siel
sefior quiere un celemin de pruebas, dignese de regls_trar:
las paginas anteriores. Tiene Ud. muchf} valor, sefor:
estoy seguro, que a la presencia de TlJ'd,,' 6 de su bufete,
huian despavoridas las huestes oonstltLlfzionaI:as. 1Se ?e—
cesita valor para pediv pruebas de la existencia del Sol!

—«No soy més que un leonés....» =

Lo he creido sin haber visto el acta del Registro (}mi,
digo, la partida de bautisme (que probard a lo mis la
cristiandad), porque me basto que lo dijera vuesarced. .

—¢«....que conoce algo y ama muchisimo el patrio
idioma,....» '

No lo puede conocer algo, el que tiene asentadlr.) rimero
inmenso de. . ..tonterias. ;Qué diria el sefior, sila Aca-
demia dijera en su Gramditica, que habia verbo en espa-
fiol, cuyo infinitivo procedia de la segunda persona del
singular del futuro imperfecte latino? El sefior lo que
conoce & la perfeccion es el arte que recomendaba el
inmortal Melchor Ocampo: no ensenar el cobre.

—«,...pero que no cobra dinero del pais por hacer
Diccionarios ni gramaticas.»

Pero cobra buenas pesetas por inventar fes deerratas.
Y ya que ama Ud. muchisimo el patrio llel’I‘.la, ipor qtjé
lo afea escribiendo: «Diccionarios bi gramaticass? 51\'9
habria mayor uniformidad en ni ediccionarios ni gramd
ticas»?

—aVuelve usted, sefior D. Manuel, 4 repetir aquello de
que haga yo definiciones. No sea [1d. terco, por el amor
de Dios, porque me obligara Usted a decirle que eso que

usted cree un argumento es una tonteria,»
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No tan tonteria, porque en algo se diferencia el censor
del critico.

—«;No ve usted, buen....D. Manuel, que tomando en
serio su argumento iba 4 resultar que todo aquel que no
haya cogido en su vida los pinceles esta radicalmente in-
capacitado para distinguir entre Murilllo y Orbaneja?....»

Lo dicen todas las obras de Logica: 10s similes, pueden
ser causa de nuestros errores, y el sefior viene & com-
probarlo: una obra del arte difiere esencialmente de una
produccion didactica. Puede el profano juzgar de la Sa-
cra Famiha del pintor sevillano; pero, recuérdelo el se-
nor, su juicio tiene que concretarlo a [a f6rmula me gus-
ta, 6 me desagrada; pero jamas podra deeir esta bueno, 6
malo. De aqui que Apeles corrigiera su cuadro, aceptando
las indicaciones que le hizo un zapalero sobre las cintas de
las sandalias, y que cuando se deslizs & censurar lo téc-
nico del arte, [e replicard: «zapatero, 4 tus zapatos.» Co-
mo vuesarced ha juzgado al Diccionario, considerandole
un trabajo cientifico, y como ha dado Ia maldita casuali-
dad, que en la inmensa mayoria de log temas controver-
tidos el sefior tiene olvidada Ia materia del debate, bueno
seria ver el perfil del Deseadso, para que no sea juzgado
a priort,

Se quejaba Juan M. Ferndndes de que el Sr. Valbuens
desfigara los textos para formular cargos imaginarios, y
el sefior le contesta con la valentia de un Strampes:
¢€sto no es verdad, sefior mio, ¥ sino venga la prueba,»
La prueba se presenta inopinadamente json tantas! Pero
hable el sefior.

—¢....1i diga usted que he invocado «/zssangs doctrinas
de Salazar que ezxcomulgan la mentira,» parque dice us-
ted en eso mas disparates que palabras. Pues ni yo he
invocado contra las mentiras de usted & ningun Salazar,
sino 4 Suarez de Figueroa,....»

Fernandez habla al sefior, aludiendo al distico del vicio

feo de que debe huir el amado Tedtimo, 6 Timoteo, lo
mismo da, y su sefiorfa haciéndose el chivo loco, como
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dicen por mi tierra,

aplica sus palabras al tiltimo discurso
de la Plaza Universal de Todas las

Ciencias y Artes de

iras de las
Cristobal S. de Figueroa, referente 4 las mentiras

i ixtificacion es evidente. :
pmebﬁ;eol;n S;f;}:eémr{;: [:;galados en EI'Z D;ccio'u:;;os,
= : isparates, sobre mii aoscie :
%ml.:ilzzb;: s;:g’n:zg:: gsf;flpcon defender once; ;y c:; 3.::
te[::l salir del paso? Supongamos que ;312 ;iisa oeqmvo-
fensas tuviera usted rz}ZOn y que yo mesmﬂs ek o
cado en once de las mil doscientas cen 2

vedarian firmes. . .. : -
] Firmes como el Citlaltepetl, 6 pico de Orlzabmueve -~
quedarian firmes e/ ciento ochenta y nueve..
— ...

siete octavos. A
: e para las dos primeras letras prm;;plo de
— # e ; '»
| te:cera qr::e parece que es una caatidad respetable
aNo se muere & gusto el que no quiere. e e
Y eso que no he ido cogiendo las faltas ;
—

& I?Aq;.:: s:::;ta? No es de extrafar que al seﬁ(): Cie
: o(}vidado nociones fundarr_lent.alles de Gram;; 1tu1
llﬁ:ﬁya';ga Filologia, Etimologica, Ciencias Exacsasl g uz .
e cuando se olvida vuesarced hfsta elog
rale:f, ‘etcé; Haga Ud. memoria, que dijo; «Es menester
e ;]0 llevarlo a hita (Sedal que se la estaba lle-
e tautO,d ui en adelante me habre de contentar con
A t?(}i académica un estudio menos minucioso.
o ko : :1 » Y muchisimo después volvio & es.
et fucl'ir".;l.{‘au de saber ustedes, repito, que o
S S:ﬂ rc;pongo pasar mas de prisa so!)re el ch-:
a_del&n.te . P' y dejando & los académicos, -dlce en nota:
e los ’lecmres que ya mas veces hlce:, eE? mtTmo
iNQtaTi: sin poder cumplirle.» (’,Ql;f proigiaidt;?.el SEeﬁrég
ir 4 hita, sino & la que salta. Resumiendo: o
ﬁ:ﬁgs$; se desmiente, y la verdad es, ;;ue ﬁac ];?;;g cgnzm
rando & hita, y cuando se le ha ocurrido u :

proposi
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barrabasada, ba vuelto hacia atras, involucrandolo todo
SO pretexto de que se le agazapaban los disparates. «;Es
tanto lo que hay que enmendar!s decia con mil cuchu-
fletas.

illusiones enganiosas! Entre sobras, es decir, palabras
que estin demas; faltas, ésto es, dicciones, frases y re-
franes que se echan de menos; y disparates, como quien
dice, errores notables de la Academia, seziin parecer del
senor, quedan firmes, jfirmes como el inexpugnable pefion
de Gibraltar, y como el inaccesible pico de Kunchinginga!
mil ciento ochenta y nueve Y stele octavos de triunfos val-
buénicos. 1,189 7,8 de infalibilidades togadas!

—iCalle Ud., porque dice 4. en eso mas disparates
que palabras! Las wfalibilidades no son las togadas, sino
los escogidos que las emitimos.

Lo dicho, Sr. Valbuena: necesita su tradicionalidad, que
el inteligente Roa Bircena de al sefor algunas lecciones
de Contabilidad. Oiga su seforia, De los mil doscientos
disparates en bruto, digamos asi, hay que hacer el si-
Suieatle computo;

Sobras, cero, porque el sedor solo ha logrado patenti-
Zar, que en este intringulis no sabe lo que trae entre. ..,
pies.

Fallas, en tesis general se han concedido al sefior cas-
todas las que ha indicado, referentes & omisiones de pala-
bras, acepciones, frases Yy refranes.

Disparates, quedaron divididos en dos categorias: unos
en el clavo y cientos en la herradura, ¥ muchos de los pri-

S—los que parecian mas 8arrafales—quedaron re-
05 4 bien poca eosa, cuando ge les despojo de la ma-
nosa redaceion, que habia dado

; el sefior a su argumen-
tacion.  Haga su seiioria fa cy

enta, porque no es cosa

Chiquihuite se cuentan: Primero, el «moderno alcordn
académico» por el moderng Alcoran valbuénico; segundo,
«sirve la g de prefijas por sirve de prefijo; tercero, que
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la @ letra era la ¢ preposicion, cuando son cosas distintas;
cuarto, la vara de Aaron por la barba de aro, ¢ de aron;
quinto, la confusion de dron, nombre con dron, -:rerbo;
sexto, negar que ab y las demas preposiciones iatmfas y
griegas sean elementos filologicos del espaiiol; séptimo,
que de abaceria salib abacero, cuandoes tode lo contrario;
etc., etc., ete. Siga el sefior contando sus 1,189 7/8 f!e
triunfos, firmes como el coloso de Rodas, ya que 00 exis-
te ni resquicio de tal maravilla.

XXIIL

UNA CUESTION PENDIENTE.

(Al Sr. Alejandro Macias y F. de Cordoba.)

Cuando la prensa periodica de la lacalidad angucio la
proxima aparicion de mis Krratas de la Fe de Erratas,
tuve la satisfaccion de recibir la visita del ilustrado joven
Sr. Pedro Manero, quien guiso obsequiarme con la botff.z
escrita con samo aticismo contra los firpios U tt?'afman-
nos por un senor Saglo. Ante tamana gai.antersa, ac=
cedi gustoso & su deseo de leerle, Io  que tenia escrito ya
de las Erratas. Ora fuese, porque asi lo sitiera, ora
por mera deferencia, aunque, dado el caracter de Perico
Manero, me inclino 4 creer lo primero; lo cnegtg de! €aso
fué, que mi distinguido amigo me colmo de felicitaciones,
si bien me dijo, que se atrevia d recomendarme, que sus:
tituyera con otra la expresion <han pasado completamen-
te desapercibidas,» que se lee al presente en el segundo
parrafo de la pagina 9 del primer mmonton.

Soy yo, le contesté, quien se atreve a creer, que el‘voo
cablo desapercibido se eacuentra usado en su propio ¥
genuino significado; sin embargo, con gl unico fin de' es-
quivar una polémica mas, hago proposito,, de corregir el
texto en harmonia con las indicaciones de Ud;

Como la correceién no la hice de momento, y se pasa-«
ron muchos dias antes de que comenzaran & publicarse
Los Domingos del Diario Comercial, se me olvid6 por
completo la promesa, que hiciera al joven Manero, apare-
ciendo el texto tal como lo redacté. Y no es ésto solo,
sino que, por lo que aparccera después, tuve necesidad de
repetir el vocablo, y lo que es mas, prometer su justifi-
caeion,

Después de haber comenzade 4 publicarse el primer
montén de estas Frratas, me pregunté en la catedra de
Retorica mi muy estudioso discipulo el Sr. Revaelta, si
no cousideraba desacertado el empleo de la palabra de-
sapercibido en vez de inadvertido, y le contesté, que ya
me habia llamado la atencion el Sr. Pedro Manero sobre
el uso inadecuado del vocablo; pero que me alegraria sa-
ber en qué fundaba su censura el preopinante, 4 lo que
que me contesto éste en los términos siguientes:

—No tengo tamaiios para entrar en diseusién con. [Jd.,
y por esta razon me limité & exponer uba simple pregun-
ta, pregunta que osé articular, amparado con lo que se
lee en la Gramdtica de la Academia Espaiiola de la
Lengua.

Dice asi:
«Es barbarismo;

° .
d e e O i eratecin B A o

Y 11. Echar mano impropiamente de una diccion que
significa ofra cosa muy distinta de lo que se quiere dar &
entender. Ejemplos: pas6 DESAPERCIBIDO el tmporiante
discurso de fulano; lo cual no se puede decir, sino paso
inadvertido, ignorado, mno se fijo en él la atencion del
publico, no se paré en él. Desapercibido vale despreve-
nido. mal preparado, desprovisto de lo necesario para ha-
cer frente & alguna persona 6 €osa.. ...»

iBien, muy bien, Juan Alejandro! Teénga -Ud. la
bondad de pedir al Sr. Rector un atestado en blanco para
llenarle aqui & presencia de todos,

—Aqui esta.
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Tomele el Sr. Adalberto Riego, y tenga 4 bien leer lo
que tiene impreso.

—Atestado de honor. El Infrascripte certifica: Que el
alumno

Pues ahora haganos Ud. el favor de escribir lo que iré
dictando:

Juan Alejandro Revuelta se ha hecho acreedor al pre-
sente atestado de idoneidad por haberle corregido |a ex-
presion «pasar desapercibido» por «pasar inadvertido» al
tenor de la doetrina académica. Poco importa en el ca-
so presente, que el subseripto no otorgue sus sufragios
al texto de la Academia, pues basta para ameritar la jus-
ticia con que ha sido expedido el presente atestado, que
la ensefianza de la H. Corporacién esté aceptada por to-
dos las inteligentes en el arte del bien decir. Dado en el Co-
legio Preparatorio de la H. Veracruz 4 27 de septiembre
de 1894.—El Profesor; José Miguel Macias.—V.° B.°
El Rector, Morales.

Cumpli con las practicas derivadas del Der:'acht) Consti-
tuido, pasemos al ejercicio de las prerrogativas que en-
traiia el Derecho Constituyente, base firme y venero ina-
gotable del progreso humavo.

jAtencion!

Antes, mucho antes de que el Sr. Revuelta me sindi-
case la frase pasar desapercibido, me la habia estigmatiza
do el Sr. Manero, y recuerdo que prometi & este aplicado
joven que la corregiria en gracia de ulteriores 'rliscusir)*
nes; pero la promesa se me olvido al dar 4 la _lmpr.enta
los originales, y me vi compelido después & insistir en
ella, para que no se conceptuara un error. Hecha esta
aclaracion,fentremos en materia.

&' Desapercibido esparticipio pasivo de desapercibir,
verbo que no’ registra la Academia; pero que lo anotan
Serrano, Monlau,’ Barcia, Vera, ete.; y que el verbo de-
sapercibir no es una «palabra imaginaria» en el sentido
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filolégico, sino un vocablo, que existe Yy existi6, praéban-
lo su forma reciproca desapercibirse, sus derivados desa-
percibido, desapercibimiento y desapercibo, su bideriva-
do desapercibidamente y las escrituras arcdicas desaper-
cebir, desapercebidamente, desapercebido, desapercebi -
miento y desapercebo. Es verdad, que algunos dicciona-
ristas sélo asignan un significado al verbo desapercibir;
€mpero, no es menos cierto, que debe tener dos por lo

menos, porque dos ostenta principalmente su elemento
radieal.

Eu efecto, desapercibir se compone de des, prefijo que
aqui, como en desligar, deshacer Y desunir, tiene una
connotacion privativa, y de ‘apercibir, que 4 su vez no
pasa de ser ofra cosa qne un incremento romancesco de
percibir, al igual de alimpiar, afemplar y alambor. Y
este percibir, procedente del latin perctpere, ;no cuenta
con dos acepeiones principales? Pues esta dos acepcio-
nes de perctbir se pueden reflejar y se han reflejado en
apercibir, y por consecuencia en desapercibir, aunque con
la variacion introducida por la negativa del prefijo des.

De lo expuesto se infiere, que desapercibido tanto sig-
nifica desprevenido, mal preparado, 6 desprovisto; como
inadvertido, ignorado, ¢ sin fijar la atencion. Un ejemplo
de lo primero nos Io presenta el jesuita Alfonso Ovaglie en
su Relacion Historica del Reino de Chile, cuando escribe:
«No temian los que estaban dentro (del fuerte) tal suceso;
Pero no por eso estaban desapercibidos» (VI, 12); y no
tengo necesidad de alegar ninguna <autoridad viva,» como
diria el Sr. Valbuena, en pro del empleo de la diccion desq-
percibido en el sentido de no fijande la atencion. porque
no tengo necesidad de ello. Al fustigar la Academia el uso
de la frase «pasé desapercibido el importante discurso de
Fulano,» da relevante testimonio de ser una expresion
harto conocida y empleada en Espafia, porque no habia
de arremeter contra molinos de vientos, creyéndolos ejér -
citos disciplinados; y en cuanto al uso que constantemen-
te tiene en América el término desapercibido como sing-
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nimo de inadvertido, apelo al irrefutable testimounio de

mis lectores. ;Como explicar practica tan constante y
universal? Es bien sencilla la respuesta: porque ella es
natural, y es natural, porque tiene su apoyo inde§truqt1-
ble en los principios cardinales de la Filologia. Si edifi-
car significa hacer casa, 0 maosién, zcomo 0o ha de
quivaler edéficada 4 casa 6 mansion hecha?

Mucho pudiera extenderme, reproduciendo aqui todos y
cada uno de los variados razonamientos que expuse & mis
discipulos en favor del tema cuestionado; pero. como hay
moros por la costa, reservo in peclore cuanto mas pudu'a-
ra alegar. El polemista, 4 imitacién del buen estratégi-
co, comienza con meras escaramuzas, y al entrar después
en batalla deja siempre un buen contingente por via.de re-
serva. Ya tengo dicho en repetidas ocasiones, que en mis
numerosas polémicas pocas veces he tenido que hacer

ostentacion de los argumentos aquiles.
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